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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdh przeznaczony do stosowania w
gospodarstwach domowych i ogdlnego
przeznaczenia.

MONTAZ

Przed przystgpieniem do montaiu zapoznaj
sie z instrukcjg. Schemat montaiu: patrz
ilustracje. Przed pierwszym uzyciem nalezy
upewnic sig, co do prawidtowego
mecowania mechanicznegoe i podigczenia
elektrycznego. Wyrdh moze byc przytgczony
do sieci zasilajgcej, ktora spetnia standardy
jakosciowe energii okreslone prawem.
Stosowac odpowiednio dobrane Srednice
przewodow zasilajgcych oraz ich rodzaj.
CECHY FUNKCJONALNE

Produkt uzytkowad wewnatrz pomieszczen.
Lampa posiada trzy poziormy swiecenia.
Produkt mozna sciemniac wytgcznie przy
pomecy zainstalowanego ukiadu
elektronicznego.

Mozliwosc tadowania urzgdzen typu
smartfon poprzez whudowane gniazdo USB.
ZALECENIA EKSPLOATACYINE / KONSERWA-
cia

Konserwacje wykonywac przy odfaczonym
zasilaniu po wystygniec u wyrobu. Czyscic
wiytgcznie delikatnymi i suchymi thaninami.
Nie uzywac chemicznych srodkdw
czyszczgeych. Nie zakrywac wyrobu.
Zapewnic swobodny dostep powietrza.
Wyrob moze nagrzewac sie do podwyiszo-
nej temperatury. Wyrdb zasilac wytacznie
napieciem znamionowym lub zakresem
podanych napiec. Niedopuszczalne jest
uZytkowanie wyrobu uszkodzonego lub
niekompletnego. W obszarze dziatania
silnych zaktdcen elektromagnetycznych
mog3 wystepowac zakidcenia pracy wyrobu.
OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystosc | srodowisko. Zalecamy
segregacje odpaddw poopakowaniowych.
Oznakowanie wskazuje na koniecznosc
selektywnego zhierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrchow
tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie
moina wyrzucac do zwykhych smieci razem z
innymi odpadami. Wyroby takie moga byc
szkodliwe dla srodowiska i zdrowia
ludzkiege, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegolnosci odzysku,
recyklingu iflub unieszkodliwiania.
Informacje na temat punktdw zhierania/od-
bioru udzielajg wiladze lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty
sprzet moie zostac rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego
wiyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyisze zasady dotyczg obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych panstw
nalezy stosowac prawne regulacje
obowiazujgce w danym kraju. Zalecamy
kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na
danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Mie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukcji moze doprowadzic np. do
powstania pozaru, poparzen, porazenia

pradem elektrycznym, obrazen fizycznych
oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.
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URCENI / POUZAITI

Vyrobek uréeny pro poufiti v domacnosti
nebo k podobnému poufiti,

MONTAZ

Pfed zahajenim montaZe se seznam s
navodem. Schéma montaZe: vizilustrace.
Pfed prvnim pouZitim se ujistit, zda
mechanické pfipevnéni a elektrické
pfipojeni jsou spravné provedené. Viyrobek
miZe byt pfipojen k takové napdjeci siti,
Itera splfuje standardni jakostni normy
podle piedpisi. PouZivat spravné zvolené
pruméry napajecich linek.

FUNKCNI VLASTNOSTI

PouZivejte vyrobek uvniti. Lampa ma tfi
urovné sviceni. Vyrobelk |ze stmivat pouze
pomoci nainstalované elektroniky.
Moinost nabijeni chytrych zafizeni pies
vestavény USE port.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udribu provadét jen pokud je wrobek
odpojen od zdroje napéti a aZ vystydne.
Cistit wihradné jemnymi a suchymi
thaninami. Nepouiivat chemické &istici
prostredky. Nezakryvat vyrobek. Zajistit
volny piisun vzduchu. Vyrobek se nesmi
piehidvat nad dopuiténou teplotu. Vijrobek
napdjet pouze nominalnim napétim anebo
rozsahy uvedenych napéti. Je nepiipustné
pouZivat poskozeny nebo nekompletni
wyrobek. V poli plsobeni silnych
elektromagneticlych rugivych vin wyrobek
mize reagovat nestabilitou.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *

Dbej o Cistotu a Zivotni prostfedi.
Doporucujeme tridéni poobalowych
odpadkd.

Toto znafeni poukazuje na nutnost shéru
tfidéného opotifebovaného elektro zhodi.
Takto oznafené wyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrieni tohoto
zakazu bude trestane pokutou. Tyto wrobly
mohou byt lidskému zdravi Skodlivé, musi
bt zvldst zracovavény, utilisovény, niceny.
linformace o mistech shéru takovych
produktd poskytuji mistni dfady anebo
prodejce tohoto zboii. Spotiebované zbofi
muiie byt také pfedéno prodejci, v piipadé
nakupu nového produktu v mnoistvi nikoliv
vétsim neili nové zhoii téhoi druhu. Vyie
uvedend pravidla se tykaji oblasti Evropskeé
unie. Vjinych statek je nutno driet se
predpisd tam platnych. V dané oblasti
doporudujerme mkontakt s distributorem
daného wyrobku,

POZNAMKY / DOPORUCENI
Nedodriovani pokynl tohoto nédvodu miZe
zapfidinit poiar, opafeni, zranéni
elektrickym proudermn, fyzicka zranéni a jiné
hmotné i nehmotné Skody.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Prodult fir die Verwendung in Haushalten
und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.
Montageschema: 5. Zeichnungen. Vor der
Inbetriebnahme muss die ordnungsgemafe
mechanische Befestipung und der
elektrische Anschluss gepruft werden. Das
Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz
angeschlossen werden, das die gesetzlich
festgelegten Energiestandards erfillt.
Verwenden Sie richfig ausgewshlte
Durchmesser ven Stromkabeln und deren
Typ.

FUNKTIOMELLE EVGENSCHAFTEN
Verwenden Sie das Produkt im Innenbere-
ich. Die Lampe hat drei Leuchtstufen. Das
Produkt kann nur mit der eingebauten
Eleltronik gedimmt werden.

Moglichkeit, Smartphone-Geréte (ber den
integrierten USB-Anschluss aufzuladen.
BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Fuhren Sie Wartungsarbeiten bei getrennter
Stromversorgung durch, nachdem das
Produkt abgekihlt ist. Mur mit empfindli-
chen und trockenen Stoffen reinigen.
Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Decken Sie das Produkt
nicht ab. Fiir freien Luftzugang sorgen. Das
Produkt kann sich auf eine erhohte
Temperatur erwarmen. Betreiben Sie das
Produkt nur mit der angegebenen
Mennspannung oder dem angegebenen
Spannungsbereich. Es ist nicht akzeptabel,
ein beschadigtes oder unvollstandiges
Produkt zu verwenden. Im Bereich starker
elektromagnetischer Stérungen kann der
Produktbetrieb gestort werden.
UMWELTSCHUTZ *

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir
empfehlen die Trennung der Verpackung-
sabfélle. Diese Kennzeichnung weist auf die
MNotwendigkeit hin, gebrauchte elekirische
und elektronische Gerite selektiv zu
sammeln. Solche gekennzeichneten
Produkte diirfen nicht zusammen mit
normalem Mill entsorgt werden. Bei
Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte kénnen schadlich fr die
Urmmwelt und die menschliche Gesundheit
sein und erfordem eine spezielle Form der
Urmwandlung / der Riickgewinnung / des
Recydings / der Unschédlichbarmachung.
Auf diese Weise markierte Produkte miissen
einem Sammelpunkt von gebrauchten
elektrischen oder elektronsichen Gerdten
zugefihrt werden. Informationen zu
Sammel-fabholpunkten erteilen die lokalen
Behérden oder die Verkaufer dieser
Produkte. Gebrauchte Produkte kiinnen
auch an den Verkdufer zuriickgegeben
werden, wenn die Zahl der alten die der neu
gekauften nicht dbersteigt. Die o.g.
Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im
Falle anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes
anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler
unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu
kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der
vorliegenden Hinweise kann u.a. zu



Brénden, Verbrennungen, Stromschlagen,
physischen Verletzungen und anderen
materiellen und immateriellen Schaden
fithren.
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EESMARK / RAKENDUS

Seade moeldud drakasutamiseks
elamumajanduses ja Uldeesmarkideks.
MONTEERIMINE

Enne kekkupanemise téode asumist tutvu
kasutamisejuhendiga. Monteerimise skeem:
vaata illustratsiooni. Enne esimest
kasutamist tuleb Ulekontrollida seade
digepdrast mehaanilist kinnitust ja elektrilist
uhendust. Seade vaib olla Ghendatut
toitlustus energiavirguga, mis taidab
seaduse poolt ettendhtud energia kvaliteedi
normid. Kasutage digesti valitud

|&bimad duga toitejuhtmeid ja nende tldpi.
OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Kasutage toodet siseruumides. Lambil on
kolm valgustusastet. Toodet saab
hdmardada ainult paigaldatud elektroonika-
ga.

Voimalus laadida nutitelefoni sead meid
sisseehitatud USE pordi kaudu.
EKSPLUATATSIODNILSED f HOOLDUS
SOOVITUSED

Parast toote jahtumist tehke hooldust lahti
ihendatud toiteallikaga. Puhastage ainult
drnade ja kuivade kangastega. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge
katke toodet. Tagada vaba juurdepass
ohule. Toode vdib kuumeneda kirgendatud
temperatuurini. Teide toodet ainult
méadratud nimipinge vai pingevahemikuga.
Kahjustatud vBi mittekomplektse toote
kasutamine on vastuvietamatu. Tugevate
elekiromagnetiliste hiirete piirkonnas vaib
toote to06 olla héiritud.

KESKONMAKAITSE *

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest.
Soovitame pakendijdsdtmete segregatsiooni.
See margistus nditab vajadust eraldi koguda
drakasutatud elektri - ja elektroonikasead-
meid. Tooteid sel viisil margistatud, trahvi
dhvardusel, ei tohi viljavisata tavalisse
priigikasti koos muude jd&tmetega. Sellised
tooted vaivad olla kahjulikud keskkonnale ja
inimeste tervisele, nad nduavad erilist
Umbertdotlemist / taaskasutamist /
ringlussevdtu / kérvaldamist.

Tooted sel viisil margistatud peavad olema
dra antud kasutatud elektriseadmete vai
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Teavet kogumispunktide/vastuvdtmise
kohtade kohta saavad anda kohalikud
omavalitsus vBimud vi selliste seadmete
edasimidjad. Kasutatud seadmeid vdib
tagastada ka midjale, juhul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui
ostetavad samalaadi uued seadmed oma
kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud
reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas.
Teiste riikide puhul tuleks kasutusele votta
kohalikke Gigusalkte, mis kehtivad antud
riigis. Me soovitame teil Ghendust votta
oma toote turustajaga teie piirkonnas.
MARKUSED / NAPUNAITED

Kéesoleva kasiraamatus toodud soovituste
eiramine, vivad pohjustada naiteks
tulekahju, pdletushaavu, elektrildoki,

fil disilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii
materiaalseid ja immateriaalseid.
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TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET

Tuote on tarkoitettu talous - ja yleiskdyt-
téon.

ASENNUS

Lue alla olevat ohjeet ennen asennuksen
aloittamista. Asennuskaava: katso kuvat.
Ennen kdyttdonottoa varmista, ettd kiinnitys
ja sdhkoliitdntd on sucritetiu oikein.
Tueotetta on kytketidva ainoastaan sellzizeen
sahkoverkkoon, joka tayttaa laissa
méaarattyja sdhkistandardeja. Kdytd oikein
valittuja virtakaapeleiden halkaisijat ja
niiden tyyppi.

OMIMNAISUUDET

Kayta tuotetta sisatiloissa. Valaisimessa on
kolme valaistustasoa. Tuotetta voidaan
himment&a vain asennetulla elektroniikalla.
Mahdollisuus ladata dlypuhelinl zsitteita
sisgdnrakennetun USB-portin kautta.
KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Suorita huolto katkaistuna virtaldhteests,
kun tuote on jadhtynyt. Puhdista vain
herkilld ja kuivilla kankailla. Ald kaytd
kemiallisia puhdistusaineita. Ald peitd
tuotetta. Varmista ilman vapaa pdasy. Tuote
voi kuumentua kohonneeseen |dmpotilaan.
Kéyta tuotetta vain maaritetyl 13
nimellisjgnnitteelld tai jdnnitealueella. Eiole
hyvalksyttavaad kayttad vaurioitunutta tai
epataydellista tuotetta. Voimakkaiden
sahkomagneettisten hairididen alueella
tuotteen toiminta voi hairiintya.
YMPARISTONSUOJELU *

Pid3d huolta ympériststd. Suosittelemme
lajittelemaan pakkauksen purun jalkeisid
jatteita.

Tama merkinta tarkoittaa sitd, ettd kuluneet
sahkolaitteet on kierrdtettdvd. Main
merkittyja laitteita ei saa heittda
talousjatteiden joukkoon saken uhalla.
Téllaiset tuotteet saattavat olla haitallisia
ymparistolle ja terveydelle sekd vaativat
erityistd kdsittely-, talteenotto-, kierrdtys- tai
hévitysmenetelmas. Nain merkityt tuotieet
on luovutettava kuluneiden sahkolaitteiden
kerdyspaikkaan. Paikallisviranomaiset tai
samantyyppisten tuotteiden toimittajat
antavat tietoa kerdyspaikoista. Kuluneita
laitteita voidaan myos palauttaa myyjalle
korkeintaan samassa maarin, kuin ostettava
uusi samankaltainen tuote. Ylld mainitut
sdannot ovat voimassa Euroopan unionin
alueella. Muissa maissa on noudatettava
kansallisia lasinm&dréyksid. Suositteleme
ottamaan yhteyttd aluekohtaiseen
jalleenmyyjaamme.

TIEDOT / OHJEET

Tamén kdyttoohjeen maaréyksien
laiminlydnti voi aiheuttaa esim. tulipalon,
palovamman, sahkdiskun, loukkaantumisen
sekd muita aineellisia ja aineettomia
vahinkoja.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households
and for other similar general applications.
MOUNTING

Read the manual before mounting.
Mounfing diagram: see pictures. Check for
proper mechanical fastening and connection
to electrical power prior to first use, The
product can be connected to a supply
network which meets energy quality
standards as prescribed by law. Use
appropriate diameters of the power leads.
FUNCTIOMAL CHARACTERISTICS

Use the product indoors. The lamp has
three lighting levels. The preduct can only
be dimmed with the installed electronics.
Possibility to charge smartphone devices via
the built-in USB port.

USAGE GUIDELINES f MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed
when the power supply is cut off and the
product has cooled down. Clean only with
soft and dry cloths. Do not use chemical
detergents. Do not cover the product.
Ensure free air access. Product may heat up
to a higher temperature. Product can only
be supplied by rated voltage or voltage
within the range provided. Itis unaccepta-
ble to use a damaged or incomplete
product. In the area of strong electroma-
gnefic interference the functioning of the
product may be disrupted.
ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Keep your environment clean. Segregation
of post-packaging waste is recommended.
This labelling indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and
electrical equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of in the
same way as other waste under the threat
of a fine. These products may be harmful to
the natural environment and health, and
require a special form of recycling/
neutralising. Information on collection
centres is provided by local authorities or
sellers of such goods. Used items can also
be returned to the seller when new product
is purchased, in quantity no larger than the
purchased item of the same type. The
above rules regard the EU area. In the case
of other countries, regulationsin force in a
given country must be applied. Contacting
the distributor of our productsin a given
area is recommended.
COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may
result in e.g. fire, bumns, electrical shock,
physical injury and other material and
non-material damage.
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NAMENA / UPOTREBA

Proizvod namenjen koriscenju u
domacdinstvu i za opstu primenu.
MONTAZA

Pre pocetka montaZe procitajte uputstvo.
Sema montafe: gledajte slike. Pre prvog
pustanja u rad proverite je li proizvod
montiran i prikljucen na struju na pravilan



nacin. Proizvod moie biti prikljuten na
napojnu mreiu koja zadovoljava zakonski
odredene standarde za kvalitet elektricne
energije. Koristite pravilno odabrane
promjere energetskih kabela i njihovu vrstu.
FUNKCIONALME OSOBINE

Koristite proizvod u zatvorenom prostoru.
Svjetiljka ima tri razine osvjetljenja. Proizvod
se moie priguditi samo s ugradenom
elektronikom.

Mogucnost punjenja pametnih telefona
putem ugradenog USE prikljucka.
PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIIE /
KOMNZERVACIA

Provedite odriavanje s iskljuéenim
napajanjem nakon 5te se proizved chladi.
Cistite samo s osjetljivim i suhim tkaninama.
Memojte koristiti kemijska sredstva za
ciscenje. Nemojte prekrivati proizvod.
Osigurajte slobodan pristup zraku. Proizvod
se moze zagrijati do povisene temperature.
Mapajajte proizvod samo nazivnim
naponom ili navedenim rasponom napona.
Meprihvatljivo je koristiti oftecen ili
nepotpun proizvod. U podrudju jakih
elektromagnetskih smetnji moie dedi do
peremecaja u radu proizvoda.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE *

Odriavajte distocu i brinite o Zivotnoj
sredini. Preporudujemo segregaciju ofpada
od ambalaze. Takva oznaka pokazuje
potrebu selektivnog skupljanja potrogenih
elektricnih i elektronskih uredaja. Tako
oznatenih proizvoda, pod pretnjom novéane
kazne, ne moie da se baca u obitno smece
zajedne sa drugim otpadima. Takvi proizvodi
mogu da budu Stetni po Zivetnu sredinu te
ljudsko zdravlje, zahtevaju specdijalno
preradivanje / ponovno koriséenje /
recilkaia / onesposobljenje. Tako oznadene
proizvede treba da se vrati u stanicu za
sakupljanje potrotenih elektriénih ili
elektronskih uredaja. Informacijama o
stanicama za sakupljanje/prijem raspolaie
lokalnavlast ili prodavei takve opreme.
PotroZenu opremu takoder se moZe predafi
ked prodavea, u koligini keja nije veca nego
kod novo kupljenog uredaja iste vrste. Ovi
principi se ticu podruéja Evropske Unije.
Preporutujemo kontakt sa distributerom
naseg proizvoda na datom podrudju.
PRIMEDBE / UPUTSTVA

Mepridriavanje toga uputstva moie dovesti
do poiara, opekotine, udara struje, telesne
povrede, te druge materijalne | nematerijal-
ne stete.
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RENDELTETES / ALKALMAZAS

A termék felhasznélhato haztartashan és az
altalanos rendeltetési megvilagitashoz.
SZERELES

& szerelés eldtt olvassa el a szerelési
Gtmutatot. Telepitési leiras: |asd: dbrak. Az
elst hasznalat eldtt ellendrizze a
mechanikus rogzités és az elektromos
osszekotés megfeleldsseget. A termek
kapcsolhatd a jogszabalyban meghatarozoft
mindségi kivetelményeknek megfeleld
aramhal dzathoz. Hasznédljon megfelelden

kivél asztoftt Atmeérdjl tapkabeleket és azok
tipusat.

FUNKCIONALIS JELLEMVONASOK

A terméket beltérben hasznalja. A ldmpanak
harom vildgitasi fokozatavan. A termeék csak
a telepitett elektronikaval halvanyithato.
Lehetdség okostelefonos eszkdzok toltésére
a beépitett USB porton keresztiil.
HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS
A karbantartast lekapcsolt tapfesziiliség
mellett végezze el, miutan a termeék lehiilt.
Czak finom és szdraz szdvettel tisztitsa. Ne
hasznaljon vegyi tisztitdszereket. Me takarja
le aterméket. Biztositsa a levegd szabad
hozzaférését. A termék magas himérsékle-
tre melegedhet fel. A terméket csak a
megadott névleges fesziltséggel vagy
fesziltségtartomannyal taplalja. Sériilt vagy
hidgnyos termék hasznélata elfogadhatatlan.
Erds elektromagneses interferencia esetén a
termék mikodése zavart okozhat.
KORNYEZETVEDELEM *

Ugyelien a tisztaségra és a kirnyezetre,
Javasolt a csomagoldsi hulladék
szegregacioja. Ez a jel mutatja az
elhasznalodett elektromos és elektronikus
berendezés szeleltiv gyljtésének a
sziikségességét. gy megjeldlt termékek a
birsag kiszabdsénak a terhe alatt szokasos
szeméttarol oba nem dobhatok ki. [lyen
termékek karosak lehetnek a kérnyezetre és
az emberi egészségre, afeldolgozas /
Gjrahasznositas / kezelés / hatastalanitas
kilonds formajat igénylik. igy megjelolt
termékeket el kell szallitani az elhasznale-
dott elektromos és eleltronikus berendezést
vonatkozoan a helyi hatosagoktol vagy az
érintett berendezés forgalmazoitol
kaphatdk. Az elhasznalodott berendezést az
eladdja is kiteles dtvenni az 0j ugyanilyen
tipusu berendezés ugyanilyen mennyiség-
ben torténd vasarl dsa esetén. 4 fenti
szabalyok az Eurdpai Unid teriiletén
érvényesek. Mas orszag esetén az adott
orszag teriiletén hatalyos jogszabalyokat kell
alkalmazni. Lepjen kapcsolatha a
termékeink adott terdleten milkadd
forgalmazojdval.

TANACSOK [ JAVASLATOK

A jelen dtmutato figyelmen kiviil hagyasa a
tlz, aramités, égés, testiseriilés és egyéb
anyagi és nem anyagi kar veszélyével jarhat.
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DESTINAZIONE / USO

Predotto destinato all'use in ambito
domestico e in ambiti generali.
ASSEMBLAGGIO

Prima di procedere con 'assemblaggio si
prega di consultare le istruzioni. Schema di
assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima del
primo utilizzo, occorre accertarsi che il
fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico
siano corretti. |l prodotto pud essere
collegato ad una rete dalimentazione che
soddisfi gli standard di qualita energetici
definitidalla legislazione. Utilizzare i
diametri dei cavi di alimentazione
opportunamente selezionati e il loro tipo.

1
il

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Utilizzare il prodotto all'intemo. La lampada
ha tre livelli di illuminazione. Il prodotto pud
essere dimmerato solo con ['elettronica
installata.

Possibilita di caricare dispositivi smartphone
framite |a porta USB integrata.
RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTEN-
ZIONE

Esepuire la manutenzione con I'alimentazio-
ne scollegata dopo che il prodottosi &
raffredd ato. Pulire solo con tessufi delicatie
asciutti. Non ufilizzare detergenti chimici.
Mon coprire il prodotto. Garantire il libero
accesso all'aria. Il prodotto pud riscaldarsi
fine a raggiungere una temperatura elevata.
Alimentare il prodotto solo con la tensione
nominale o l'intervallo di tensione
specificato. E inaccettahile utilizzare un
prodotto danneggiato o incompleto.
MNell'area di forte interferenza elettromagne-
tica, il funzionamento del prodotto
potrebbe essere disturbato.

PROTEZIONE AMBIENTALE *

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si
censiglia la differenziazione degliimballaggi
da smalfire. Questa efichetta indica la
necessita di raccolta differenziata dei rifiuti
di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | prodotti con questa etichetta,
apena di ammenda, non possono essere.
Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme
ad altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per 'ambiente e la salute
umana, e richiedono particolar forme di
trattamento / recupero / riciclaggio /
neutralizzazicne.

| prodotti cosi efichettati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche,
Informazioni sui punti di raccolta/ritiro,
sono dispeonibili presso le auterita locali o
rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere
rese al rivenditore, in caso di acquisto di un
nuove prodotto, in quantitad non maggiore
dei nuovi prodetti dello stesso genere
acquistati. Le regole di cui sopra si applicano
nell'area dell'Unione Europea. Mel caso di
altri paesi, & necessario utilizzare le norme
giuridiche in vigore in quella nazione. Si
consiglia di contattare il distributore del
prodotto nella zona interessata.
AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Mon attenendosi alle raccomandazioni di
queste istruzioni si possono provocare, ad
esempic, incendi, scottature, scosse
elettriche, lesioni fisiche e altri danni
materiali e immateriali.
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PASKIRTIS f TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy Okiuose ir
bendriems vartotojy tikslams.
MONTAVIMAS

Pries pradedant montuoti susipaZink su
instrukcija. Montavime schema: Zidrek
iliustracijas. Pries pirma panaudojima reikia
jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai
mechanitkai sumontuetas ir tinkamu bidu



elektrizkai sujungtas. Gaminys gali boti
prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris
atifinka teisés aktais patvirtintus
energetinius kokybés standartus. Naudokite
tinkamai parinktus maitinimo kabeliy
skersmenis irjy tipa.

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Naudokite gaminj patalpose. Sviestuvas turi
tris apsvietimo lygius. Gaminj galima
pritemdyfitik su jdiegta elekironika.
Galimybeé jkrauti iSmaniucsius jrenginius per
integruota USB prievada.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACLIOS [
KOMNSERVAVIMAS

Priegidrg atlikite atjunge maitinima, kai
gaminys atves. Valykite tik Svelniais ir
sausais audiniais. Nenaudokite cheminiy
valymo priemoniy. Neuidenkite gaminio.
Uitikrinkite laisvg oro patekima. Produlktas
gali jkaisti iki aukitesnés temperatdros,
Maitinkite gaminj tik su nurodyta vardine
ftampa arba jtampes diapazonu.
Mepriimtina naudoti sugadintg ar nepilng
gaminj. Stipriy elektromagnetiniy trukd Ziy
srityje gali sutrikti gaminio veikimas.
APLINKOSAUGA *

Rpinkités fvarumu ir aplinka. Rekomendu-
ojame sunaudoty pakuotiy atlieky
segregavima. Sis fenklinimas nurodo, kad
sudevéti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai
privalo bifi selektyvial surenkami. Taip
pazenklinty gaminiy negalima iSmest |
komunaliniy atlieky savartyna kartu su
kitomis Siukslémis - ui tai gresia pinigine
bauda. Tokie gaminiai gali b0t kenksmingi
kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems
turi bt taikemos specialios Zaliavy
perdirbimo priemonés siekiant uZtikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj
panaudojima. Taip pazenklinti gaminiai
privale biti perducti sudévety elektroniniy
ir elektriniy jrenginiy surinkejui.
Informacijos dél surink&jy / priéméjy
perduoda vietos valdfios arba %o tipo
jrenginio pardavéjai. Sudévétas jrenginys
taip pat gali b0t perduoctas pardavéjui,
nupirkus naujg gaminj, kiekiu kuris
neperiengia io tipo nupirkto jrenginio kielj.
Ankiiau minétos taisyklés lietia Europos
Sajungos teritorijg. Kitose Salyse reikia
taikyti teisinius reguliavimus, kurie galicja
Sioje alyje. Relomenducjame susisiekti su
masy tiekeju, atitinkamoje teritorijoje.
PASTABOS f NURODYMAI

Mesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy gali
sukelti pvz. gaisrg, nuplykimus, elektros
smagj, fizinius paZeidimus bei kitokias
materialias ir nematerialias falas.
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IZMANTOJUMS [ LIETOSANA
lzstrad3jums ir paredzéts lietoZanai
majsaimniedbas un visparéam
izmantojumam.

MONTAZA

Pirms montazas iepazistieties ar instrukciju.
Montazas shéma: skaties ilustracijas. Pirms
pirmas lietosanas japarliecinas, vaiir
piemeérots mehaniskais piestiprinajums un
elektriskd pieslégiana. lzstradajumu var

pieslégt barotanas elektrotiklam, kas athilst
energijas kvalitdtes standartiem péc likuma.
lzmantojiet pareizi izvél&tus stravas kabelu
diametrus un to veidus.

FUNKCIONALAS TPASIBAS

lzmantojiet produldu telpas. Lampaiir tris
apgaismojuma ITmeni. Produktu var
aptumiot tikai ar uzstadTto elekdronilu.
lespéja uzladat viedtdlruna ierices,
izmantojot iebivéto USE portu.
EKSPLUATACLIAS NORADIUMI /
KONSERVACLA

Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi
péc produkta atdziSanas. Tiriet tikai ar
smalkiem un sausiem audumiem.
MNeizmantojiet kimiskos timanas Iidzek|us.
MNeparsedziet izstradajumu. Nodroginiet
brivu gaisa piek|uvi. Produkts var uzkarst Tdz
paaugstinatai temperatOrai. Stradajiet
izstradajumu tikai ar norddito nominalo
spriegumu vai sprieguma diapazonu. Ir
nepienemamiizmantot bojatu vai nepilnigu
produktu. Specigu elektromagnétisko
trauc&umu zona var tikt traucéta
izstradajuma darbiba.

VIDES AIZSARDZIBA *

Rlpgjieties par firlbu un apkartgje vidi.
Leteicam &kirot iepakojumu atkritumus. Tas
apziméjums rada ka ir vajadziba selektivi
vakt lietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Taja veidd apaiméti izstrad & umus,
neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu,
nedrikst izmest kopa ar parastiem
atkritumiem. Tadi izstrad djumi var bt kaifigi
videi un cilvéku veselthai, tie pieprasa
specidla tipa parstrad3sanas / otrreizéja
izmantoana/ reciklégana / neutralizéZana,
Taja veida apzimeti izstradadjumi jaatdod
attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko
iekartu vakianas punktd. Informaciju par
vakianas/sanemsanas punktiem var iegit
no regionalas valdibas vai &1 tipa iekartas
pardevéja. Lietotu iekartu var arT atdot
pardevéjam, gadijuma kad tiek iepirkts
jauns izstradajums daudzuma, kas
neparsniedz 13 pasa tipa iepirkias iekartas
daudzumu. lepriekEminéti neradijumi
attiecas uz Eiropas Savientbas teritoriju.
Citas valstls jaievaro juridiski noteilkumi, kas
ir spék3 attiecgd valstl. leteicam sazinaties
ar misu izstrad djuma izplatidju atbiecigaja
regiona.

PIEZIMES / NORADTIUMI

&is instrukcijas noradijumu neievérosanavar
novest [Tdz piem. ugunsgréka radi$anai,
apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem
ievainojumiem un citiem materidliem vai
nematerialiem zaud&jumiem.
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SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si
de uz general.

MONTAJUL

inainte de atrece pentru instalarea citeste
instructiund, Diagrama de instalare: a se
vedea ilustratii. inainte de prima utilizare,
asigurati-va cd o conexiune buna de
montare mecanice si electrice. Produsul
poate fi conectat la retea, care 53

[=

corespunda standardelor de calitate definite
de legislatia de energie. Utilizatii alese in
mod corespunzitor diametrurile de cabluri
de alimentare.

CARACTERSTICE FUNCTIOMALE

Utilizati produsul in interior. Lampa are trei
niveluri de iluminare. Produsul poate fi
reglat numai cu electronicele instalate.
Posibilitatea de a incrca dispozitive
smartphone prin portul USB incorporat.
RECOMAMNDARILE DE OPERARE /
INTRETINERE

Intretinerea poate sa fie efectuate dupé
deconectarea de la putere dupd ce produsul
s-a racit. Curatd numai cu tesdtur delicate
si uscate. Nu folositi detergenti chimice. A
nu se acoperd produsul. Asigurd accesul
liber de aer. Produsul poate fi incalzit pana
la temperaturile ridicate. Produsul sa
alimenteaza exclusiv cu tensiunea nominald
sau de tensiune din intervalul specificat.
Este inacceptabild utilizarea unui predus
deteriorat sau incomplet. Sub aciiunea de
interfereni puternicd electromagnetice pot
=& apard probleme cu functionarea
aparatului.

PROTECTIE MEDIULUI *

4j grija de curdtenia si a mediului. Va
recomandam segregarea de deseuri dupa
ambalajele.

Aceasta eficheta indica necesitatea de
colectarea separata a deseurilor de
echipamente electrice si electronice.
Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea
amenzii, nu aveti posibilitatea s& aruncatila
gunoi ordinar, impreuna cu alte degeuri.
Aceste produse pot fi daunatoare pentru
mediul ambiant si sanatatea umana,
necesitd forme speciale de tratare /
valorificare / reciclare / eliminare.
Informatile referitoare la punctele de
colectare / primirii dau autoritatile locale
sau distribuitor de astfel de echipamente.
Echipament folosit poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atundi cnd
achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu
mai mare decét noi echipamente
achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se
aplica in zona Uniunii Europene. In cazul
altor tari ar trebui s3 se aplice reglementari-
le legale in vigoare in fard. VA recomandim
sa contactafi distribuitorul de produse
noastre din zona dumneavoastra.
COMENTARII / SUGESTII

Me folosirea recomandarilor din acest ghidul
poate duce la crearea unui astfel de
incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice
si alte daune materiale si nemateriale.
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URCENIE / POUZITIE

wiyrobok uréeny na pouZitie v domacnostia
na viechecné pouiitie.

MONTAZ

Pred pristipenim k montaii sa obozndmte s
nivodom. Schéma montaie: pozri obrazky.
Pred prvym pouzitim sa ubezpecte ohladne
spravnosti mechanického upevnenia a
elektrického prepojenia. Vyrobok sa méie
zapojit do elekirickej siete, ktoré splfia



pravne urcene kvalitativne energetické
standardy. PouZite spravne vybrate
priemery napajacich vodicow.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Vyrobok pouZivajte vinteriéri. Svietidlo ma
tri urovne osvetlenia. Produkt je moiné
stmievat iba pomocou nainttalovane]
elektroniloy.

Moinost nabijania smartfonov cez vstavany
USB port.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udribu vykonavajte pri odpojenom napéjani
po vychladnuti wirobku. Cistite len jemnou a
suchou tkaninou. Nepoufivajte chemické
tistiace prostriedky. Viyrobok nezakryvajte.
Zabezpette volny prisun vzduchu. Vyrobok
sa mbie zahrievat do zvyiene] teploty.
Vyrobok napajajte wlutne menovitym
pridom resp. napatim v uvedenom
rozmedzi. Je neprijatelné pouzivat
poskodeny alebo nekompletny vyrobok. V
priestore silného elektromagnetického
rusenia méie byt previdzka vyrobku rusena.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *
Dbajte na Eistotu a Zivotné prostredie,
Odporacame triedenie obalového odpadu.
Toto oznaéenie poukazuje na nutnost
selektivneho zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacené vyrobky sa nesmejd, pod hrozbou
pokuty, vyhadzovaf do obygajnych kosov
spelu s ostatnym edpadom. Tiete vyrobky
miiu byt skodlivé fivotnému prostrediu a
[udskému zdraviu, vyZadujd Specialnu formu
spracovania / spatného ziskavania /
recyklingu / ufilizacie. Informéacie o miestach
zherufodberu poskytuju miestné organy a
predajc tohto druhu technily. Opotrebova-
na technika mae byt tie? watena
predajcovi, a to v pripade nakupu nového
wyrobku v mnoZstve nie vaciiom ako nova
kupowvana technika rovnakého druhu. Tieto
zasady sa tykaju dzemia Eurdpskej dnie. V
pripade inych krajin dodriujte prévne
reguldcie platné v dangj krajine. Odporica
sa kontaktovaf distribidtora nasho wyrobku
na danem uzemi.

POZNAMKY / POKYNY

MNedodriiavanie pokynov tohto navodu
méie viest napr. k vzniku pofiaru, opareniu,
Grazu elektrickym pridom, telesnym
Urazom adalsim hmotnym a nehmetnym
Skodam.
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MPHU3IHAYEHHA / 3ACTOCYBAHHA

Bupib npuaHaueHWiA ONA 3aCTOCY BAHHA Y
OOMBLIHBOMY rocnodapeTei | 2aransHoro
NPMEHEYEHHA.

MOHTAHK

Mepen NOYETHOM MOHT 8y Heobxi gHo
03H2HOMMTHECA 3 IHCTPYKUIER. Crema
MOHTEMY: OME, INKOCTRALIK. Mepe nepwum
BMHOPWMCTEHHAM Heo DxigHo nepekoHaTHCR,
L0 MEXSHIUHMIA MOHTEM | ENEKTPHUHE
MiZKIKYEHHA 30iRCHEH] NpaBbHD. Bupib
MOMHE BHNHOYATH Y MEPEHY MUBNEHHA, WO
BiANOBINAE CTEHA3PTEM WOA0 eHeprii,
BMIHAUEHMM BIANOBIOH MM
33HOHOOABCTEO M. BUKOPUCTO BYHTE

NpaeKIbHO NGB pani AiamMeTpH CHACEMK
kabenie i ix Tun.

OYHRLIOHANBHI XAPAKTEPMCTHUEKH
BHHOP MCTOBYHTE NPOAYKT ¥ NPUMILLEHHI,
Namna Mae TpW pieHi ocBiTneHHRA. Bupib
MOHA SUMMYBATH TINbKK 3 BCTRHOBNEHOHD
e/1EHTPOHIKO 1.

MOHIMEI CTb 32PAGMATI NPWCT poi
cmapThoHa yepes BynoBaHKiA nopT USB.
PEKOMEHIA LT OO0 EKCNUNYATALL /
OBCNYTOBYBAHHA

BHHOHYATE TeXHUHe oBCnyroByBaHHA NpM
BIAKNHOWEHO MY J3HE peni #UBIEHHA NicnA
TOMO, AK BAPIO oxonoHe. YCTiTh TiNbHM
AENiKaTHMMM | CYXHMMK THaHWHamK. He
BMHOPMCTOBYATE XimiuHi 3acobu ana
UMLLEHHA. He HaKpUBaATE BUPID.
3abe3neuuTit BIABHKMIA QOCTYN NOEITPA.
MpoaykT MoMe HarpisaTMcA 4o NiAsWLeH ol
TEMNEPETY P, HUEITE BHPIG nMwe
HOMIHaNEHOK Hanpyrow abo BrasaHum
Aiana3cHom Hanpyr. HenpunycTumo
BMHKDPWMCTOBYEATH NOLWHOLMEH Wid 300
HEKDMM/IEKTH WA TOBAP. Y 30HI CNBHKMX
EMEKTPOMArHI THWX Nepelwron poboTa
eupoly moe DyTH nopyLUeHa.

JFAXWUCT HABKONMULLUHEOTO
CEPE[IOBMLLIA*

MiKAYATECA NPO YKCTOTY | 30BHILIHE
cepenoeMlLe. PeKOMEHOYETECA POSAINATH
BiaxoaW. Lie nosHayeHHA BRa3yE Ha
HeobXiAHICTb po3AiNATH BMHOPHCTaHE
eNeHTPWUHE Ta eNeKT POHHE 0B1a0HaHHA.
Bipobu 3 TaKKMM NO3HaUeHHAM 3300poHEHD
BMHMIOATA 00 3BWUEHHOTO CMITTR 3 IHWKWMK
BioXOCA2MK Nig 3arpo3oto wipady. Tai
BUPOB M MOMYT b CIPUYMHAT M LKoY
H3BHONM LUHbOMY CEPefoBMILY | 300POE'HD
NHOAKMHK, W BMpobn noTpebylTs
cneujanoHoi dopmu nepepobku |
pereHepalii / sHeWwHomHEHHA, Bupobn 3
TE2KMM MaPHYB3HHAM NOBMHHI 303BATHCA
MyHHTH 2B0py BHKOpHCTEHOID
ENEHTPHUUHOID A BNEHTPOHHO D
obnaaHaHHA. IHGOPMAaLIKD LW oAD NYHKTIE
36opy/NPUAMEHHA MOMHE OTPUMETH Y
MiCLeEMX OpraHax enagu, abo npogaeus
00N3aHaHHA. BUHOpUCTaHe 0BNaaHaHHA
MOMHE TAKDM NOBEPHYTH NPOL3BUEEI Y

BWMNaaHy NpuabtaHHa HoBoro BUpOBY, ¥
HINBHOCT], WO HE NepesuLLYE HOBOMO
0B.N3AHAHHA LLbOMO ¥ By, BULLEH3BEAEHI
NoNoHEHHA AiKOTe Ha TepUTO pil
Epponedcororo Coray. NA iHWKY QepHaE
CNif 33CTOCOBYBATH 33HOH ONONOHEH HA, LD
Ai0Th Y OaHiR Aepwasi. PEHOMEH DyE MO
3BEPHYTHCA 40 HAWOM AMCcTpuib 'lTopa Ha
OaHii TepuTo i,

JAYBAMEHHA / BKA3IBKM
HenoTpuMaHHA pekomMeHgauii gaHoi

PHCT PYHLIT MOMHE CIPUUMHWTI, Hanp.,
MOMERY, ONIKKW, YPEHEHHA BNEKTRHUHMM
CTRYMOM, TINeCHi TpaBMK Ta 33BAaTH IHLWOT
MaTepiantHol | HeMaTepianbHoT WHOOM.
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* [PL} Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA™ w instrukgji
{cz} symbel popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZVOTNIHO PROSTREDT v navedu
|zE} midlttonnensymbol - siehe Kapitel "UNW EITSCHUTZ® im Handbuch
|EE} Prilgikast siimbol- vt jubendi peatikki "KESKONNAKAITSE"
{FI} Roskakorisymboli - katso kivttdohjeen luku "YMPARISTONSUOIELU®
|&B] The trash can symbal - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION® section inthe manual
|HR} Simbol kante za smece - pogledajte poglavije *ZASTITA ZIVOTME SREDINE® u prirugniku
[HU} Kuka szimbolum — lHzd a kézikbnyw "KORNYEZETVEDE LEM" fe jezet &t
|IT} Simbalo cesting - vedere capitolo "PROTEZIONE AMBIENTALE" nel manuale
[T} Siukiliadézés simbolis - Zr. vadowo skyriy APLINKOSAUGAY
[1v) Miskastes simbols - skatiet rokasgramatas nodalu "VIDES AIZSARDZIBA™
|rO} Simbolul cosului de gunoi - veri sectiunea ,PROTECTIE MEDIULLA” din mamual
{5K} symbaol smetného kofa — pozri fast , OCHRANA ZIVOTMEHD PROSTREDIA" v ndvode
|WA} CHmBon CMiTTEBOND Bigpa - AWBITOCA pozain u 3ANMCT HABKOAMIUHEOTD CEPEOBM LAY B nocifHnry



I P2 0 output:

— DC 5V: 2A; 10W
7W; 400Im -

220-240V

USB-A 5V; 1A ~50/60Hz
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[PL) Wymiana Zrodfa swiatla jest niemozliwa, wymiana osprzetu sterujgcego moilivwa jedynie wserwisie Sanico.
[CZ) Wwména svételného zdroje je nemaing, vyména ovlddaciho zarizeni je moing pouze v servisu Sanico.
(DE) Der Austausch der Lichtguelle ist nicht moglich, der Austausch des Steuergerdts ist nur im Sanico-Service
maglich.
(EE) Valgusallika vahetus on vdimatu, juhtimizsseadmete vahetus on viimalik ainult Sanico teeninduses.
{FI) valonldhteen vaihto on mahdotonta, ohjauslaitteiden vaihto on mahdollista vain Sanicon palvelussa.
[GB) The replacement of the light source is impossible, the replacement of the control equipment is possible only in
the Sanico service.
[HR) Zamjena izvora svjetla je nemoguca, zamjena upravljacke opreme moguca je samo u servisu Sanico.
[HU) A fémyforrds ceeréje nem lehetséges, a verérld berenderés cseréje csak a Sanico szervizhen lehetséges.
{IT) La sostituzione della sorgente luminosa & impossibile, |a sostituzione dell apparecchiatura di controllo &
possibile solo nel servizio Sanico.
(LT) Sviesos altinio keitimas nejmanomas, valdymo jrangos keitimas galimas tik Sanico servise.
(V) Gaismas avota nomaina nav iespéjama, vadibas iekdrtu nomaina iespgjama tikai Sanico servisa.
(RO) Inlocuirea sursei de luming este imposibila, inlocuirea echipamentului de control este posibila doar in service-ul
Sanico.
(5K WVymena svetelného zdroja je nemoina, vymena ovladacieho zariadenia je mozna len v servise Sanico.
[LIA) 3amiHa gwe pena CEmNa HEMOMIKMBE, 3aMIHA KOHTPOAEHOT aNapaTypH MOXAWEE TiABKW B CEpBIC Sanico.

(PL) Mozliwesc tadowania urzadzen typu smartfon

(CZ) Schopnost nabijet smartpheny
(DE) Fahigkeit, Smartphone-Gerdte aufzuladen

(EE) Woimalus | aadida nutitelefoni seadmeid

j

(Fl) Mahdollisuus ladata dlypuhelinlzitteita
(GB) Ability to charge smartphone devices
(HR) Mogucnost punjenja pametnih telefona
(HU] Lehetdség az okostelefonok toltésére

(LT) Galimybe jlkraufi iSmaniuosius jrenginius

(LV) lespgja uzlad &t viedtalrunu ierices

<ilinnm>

(5K) Moinost nabijania smartfonov
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(UA) MomnKeicTb 3apARLKM cMapThoHie

(IT) Possibilita di caricare dispositivi smartphone

(RO) Posibilitatea de a incarca dispozitive smartphone







